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REPUBLIKA E SHQIPERISE
UNIVERSITETI I TIRANES
FAKULTETI I GJUHEVE TE HUAJA

Emértimi i Modulit: PERKTHIM TEKNIK NE FUSHEN E EKONOMISE

(KSHK 7, Kualifikim pér té nxénit gjaté gjithé jetés 3, Programet e studimeve té formimit té vazhduar)
Programi i Formimit t&¢ Vazhduar : “PERKTHIM TEKNIK, LETRAR DHE
INTERPRETIM”

Lloji i Trajnimit: Trajnim i drejtpérdrejté, né prezencé / online

Pedagogu i modulit:

Gjuha e pérdorur né mésimdhénie/provime: “Gjuha e burimit” anglisht, fréngjisht, italisht,
gjermanisht, greqisht, spanjisht, turqisht, rusisht, shqip.

“Gjuha e synuar’ anglisht, fréngjisht, italisht, gjermanisht, greqisht, spanjisht, turqisht,
rusisht, shqip.

Kohézgjatja e programit té modulit: 30 oré

Nr. i krediteve: 3 kredite

Ményra e zhvillimit: Trajnim i drejtpérdrejté né€ prezencé / online

PERMBLEDHJE DHE REZULTATET E TE NXENIT:

Trajnimi, ka si qéllim kryesor konsolidimin e aftésive t€ pérkthyesit né fushén e ekonomisé e
turizmit, dhénien e disa njohurive mé t€ avancuara né kéto fusha, kuptimin e proceseve, ngritjen
e njé€ fjalori t€ gémtuar dhe terminologjik dhe pérdorimin e strukturave gjuhésore komplekse si
né€ fushén e ekonomis€ sé ndérmarrjeve t€ vogla, strukturave mikpritése etj., ashtu edhe né
kalimin dhe pérshtatjen a gjetjen e barasvlerésve né rastin e kulturés dhe qytetérimit té trevave
shqipfolése dhe atyre gjermanofolése.

Né pérfundim té trajnimit pjesémarrésit do té jené t& afté té:

-ngren€ mbi baza krahasuese njé€ fjalor t€ pasur terminologjik sipas temave t€ modulit;

- kuptojné proceset dhe kontekstin;

- shfrytézojné tekstet paralele

- gjejné barasvlerésit e duhur apo t€ mund t€ béjné zgjedhjet dhe zgjidhjet e duhura né rastet
problematike.

OBJEKTIVAT E MODULIT:

Objektivat e pérgjithshme léndore:

Ky modul synon:

- t€ jap€ njohuri bazg krahasuese n€ fushén e ekonomis€ dhe turizmit sipas temave t€ modulit;

- t€ ofrojé njohurit€ e duhura mbi nivelet e ndryshme t€ zbérthimit té teksteve nga fusha e ekonomi-
turizmit;

- t€ ndihmoj€ né€ ngritjen e nj€ fjalori baz€ me terma nga fusha e ekonomisé;

- t€ ndihmoj€ né ngritjen e njé fjalori baz€ me terma nga fusha e turizmit;

- té prezantoj€ dhe ofrojé teknika dhe modele pérkthimi n€ fushén e ekonomi-turizmit;

- t€ aft€sojé t€ interesuarit né pérkthimin né fushén e ekonomi-turizmit.

KONCEPTET KRYESORE:

1. Gjuha e sektorit

2. Termat mé t&€ pérdorur né€ fushén e ekonomi-turizmit né shqipe e gjermanishte
3. Model t€ ndérmarrjeve akomoduese né té dy gjuhét
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4 Dokumente tipike té fushés sé ekonomi-turizmit: fletépalosje, reklamé et;.
5 Regjistrat gjuhésoré

6. (Céshtje té pérkthimit apo pérshtatjes sé elementéve kulturoré

7 Pérkthimi krijues

MJETET DIDAKTIKE: Tekste t€ ndryshme, si raporte, reklama, udhérréfyes, reportazhe et;.
Tekste mbi ndérmarrjet dhe shogérité né€ fushén e turizmit, kontrata




